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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy JAHWE powiedziat do mnie: Spdjrz, zaczalem
dostowny | dostowny przed tobg wydawa¢ Sychona* i jego ziemig. Zaczynaj
bra¢ jego ziemi¢ w posiadanie!"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Po tej odmowie JAHWE powiedziat do mnie: Spojrz,
literacki literacki poddaje ci Sychona i jego ziemig. Zaczynaj bra¢ jg
w posiadanie!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy JAHWE powiedziat do mnie: Oto zaczatem juz
literacki Biblia Gdanska | wydawadé ci Sichona i jego ziemie. Zacznij ja zajmowag,
abys$ odziedziczyt jego ziemie.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Pan do mnie: Otom ci juz poczat podawac
literacki w moc Sehona, i ziemie jego: pocznijze jg posiadaé, aby$
odziedziczyt ziemie jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt JAHWE do mnie: Otom ci poczal podawaé Sehon
literacki Wujka i ziemie jego, poczni jg posiadac.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wtedy tak rzekt mi Pan: Patrz, zaczatem oddawac ci na tup
literacki Sichona i jego ziemig. Zacznij zajmowac, bierz
w posiadanie jego kra;j!
BW Przektad Biblia Wtedy rzekt Pan do mnie: Oto daj¢ ci Sychona i jego
literacki Warszawska ziemig. Zaczynaj! Bierz w posiadanie jego ziemig!
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy JAHWE powiedzial do mnie: Spojrz! Zaczatem
literacki Ekumeniczna oddawa¢ w twoje rece Sichona i jego ziemig. Zaczyna;!
Wez w posiadanie jego ziemig!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy JAHWE powiedziat do mnie: «Patrz, juz wkrotce
literacki wydam ci Sichona i jego kraj. Zacznij podbdj, by wzigé
w posiadanie jego kraj!».
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I rzekt Jahwe do mnie: - Uwazaj, bo oto zaczynam
literacki wydawac ci Sichona i jego kraj. Rozpocznij podboj, by
wzig¢ w posiadanie jego kraj!
PEC Przektad Tora Pardes Bog powiedziat do mnie: Patrz, zaczatem przekazywac
literacki Lauder [aniotow strozow] Sichona 1 jego ziemi tobie. Zacznij
zajmowac jego ziemie, zeby$ mogl ja posiasc.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswui I ckazaB I'ocrioap 1o mene: Ock S mouaB nepegaBatu
literacki nepexnan YBT nepen TBoiM nuiem Ciona naps EceBona Amoppes i ioro
Pagaina 3eMJTIO; TTIOYMHAKW YHACIIAYBaTH HOTO 3€MITIO.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy WIEKUISTY do mnie powiedzial: Patrz! Zaczynam
dynamiczny | Gdanska ci poddawaé Sychona i jego ziemig; zacznij zdobywac,
zdobywac jego ziemie!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | "Wowczas JAHWE rzekt do mnie: Oto Sychona i jego
dynamiczny | Swiata ziemig zaczatem wydawac tobie. Zacznij bra¢ w posiadanie

jego ziemie’.
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